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1. JOHDANTO — TAUSTA

Tédmin ehdotuspyynnon puitteissa myonnetién rahoitusta yhteisid sddnnoksid koskevassa
asetuksessa tarkoitetuille tiedotustoimenpiteille wvuosiksi 2021-2027 vuoden 2021
talousarvion méérarahoista.

Euroopan unionin tulevien vuosien poliittinen ohjelma, péétokset, ohjelmat ja
rahoitusmekanismit vaikuttavat ihmisten eldmédin niin Euroopan mantereella kuin sen
ulkopuolella. EU:n kansalaisilla on oltava mahdollisuus saada tarkkaa ja luotettavaa
tietoa, jotta he ymmartévit syyt paédtosten ja menettelytapojen taustalla. Néin kansalaiset
ovat perilld asioista ja voivat osallistua julkiseen keskusteluun ja ilmaista tahtonsa
vapaiden ja oikeudenmukaisten poliittisten prosessien kautta. Tdmin saavuttamiseksi EU
tukeutuu riippumattomien tiedotusvélineiden ja journalistien tyohon.

Eurooppalaisilla journalisteilla ja journalistiopiskelijoilla ei nykyéén useinkaan ole kovin
syvillistd kasitystd Euroopan unionista eikd perustietoa siitd, miten EU investoi heiddn
alueisiinsa ja  kaupunkeihinsa.  Journalistiopiskelijoille  suunnattu  EU:ta ja
koheesiopolititkkaa koskeva kurssi lisdisi EU-asioihin erikoistuneiden journalistien
madrdd ja edistdisi sitd, ettd EU:n politiikkkoja ja aloitteita, myos alueellisella ja
paikallisella tasolla toteutettuja, kisiteltdisiin tiedotusvilineissd tietoon perustuvalla
tavalla. Tallainen kurssi auttaisi journalisteja valeuutisten tunnistamisessa ja
faktantarkistuksessa ja vidhentdisi siten osaltaan EU:ta koskevia virheellisid tietoja ja
disinformaatiota.

Koheesiopolititkan  investoinneilla  tuetaan  tyOpaikkojen  luomista,  yritysten
kilpailukykyd, talouskasvua ja kestdvdd kehitystd sekd parannetaan kansalaisten
eldiménlaatua EU:n 240 alueella. EU:n vaikutus miljoonien kansalaisten jokapiivéiseen
elamddn nakyykin selvimmin juuri koheesiopolititkan investoinneissa, ja siksi niitd olisi
tarkedd késitelld EU-aiheisella kurssilla. Néin lisdttdisiin journalistien tietimystd ja
tietoisuutta EU:n koheesiopolitiikasta ja sen vaikutuksista ihmisten eldmédn. Kurssi
lisdisi myos EU:n koheesiopolititkan nakyvyyttd EU:n kansalaisten keskuudessa, mink
tarkeyttd Euroopan komissio, Euroopan parlamentti ja EU:n neuvosto ovat toistuvasti
korostaneet.

2. TAVOITTEET — ATHEALUEET — PAINOPISTEET

Tédmin ehdotuspyynnon tirkeimpind tavoitteena on tarjota koulutusta EU:n perusasioista
jarjestelmillisesti osana journalismiopintojen opetussuunnitelmaa. Euroopan komissio
etsii avustuksen saajiksi toimijoita, jotka
e laativat journalistiopiskelijoille tarkoitetun Euroopan unionia ja sen
koheesiopolitiikkaa késittelevan kurssin opetussuunnitelman, opetusmateriaalin
e laativat kurssin toteutusstrategian
e perustavat jdsenvaltioiden journalismia opettavien korkeakoulujen verkoston
(johon kuuluu véhintédn kaksi yliopistoa, jotka ovat eri jdsenvaltioista), joka
huolehtii kurssin toteutuksesta
e jdrjestdvat kurssin journalistiopiskelijoille osana heidén tutkintoaan (joko
lahiopetuksena tai verkossa).



Tédmin ehdotuspyynnén erityiset tavoitteet ovat seuraavat:

e Parannetaan journalistiopiskelijoiden tietdmystd, avaintaitoja ja osaamista sekd
Euroopan unionin ettd EU:n koheesiopolitiikan osalta.

e Kannustetaan avoimeen vuoropuheluun EU:sta ja erityisesti koheesiopolitiikasta
sekd sen tuloksista ja roolista EU:n polititkkan painopistetavoitteiden sekd sen
tulevien pddméérien saavuttamisessa.

e Edistetddan EU:hun ja EU:n koheesiopolitiikkkaan liittyvdin opetuksen laadun
parantamista ja innovointia journalismiopintojen yhteydessd, erityisesti
tehostamalla oppilaitosten vélistd yhteistyota.

Kurssiohjelmaan olisi kuuluttava opetusta

e EU:n keskeisistd toimintaperiaatteista

e siitd, miten EU investoi alueisiin ja kaupunkeihin erityisesti koheesiopolitiikan
kautta

e siitd, miten EU:n aloitteista ja hankkeista voi kertoa alueellisella ja paikallisella
tasolla.

Odotetut tulokset ja tuotokset ovat seuraavat:

e Laaditaan Euroopan unionia ja koheesiopolitiikkaa koskeva opetussuunnitelma ja
opetusmateriaalia, joita voidaan kdyttdd journalismia opettavissa korkeakouluissa
kaikkialla EU:ssa hankkeen toteuttamisen aikana ja sen jilkeen.

e Perustetaan journalismia opettavien korkeakoulujen verkosto, jonka
tarkoituksena on edistdd EU-asioiden ja koheesiopolitilkan opetusta osana
journalismiopintoja ja jonka toimintakausi on pitka.

e Lisétdédn niiden journalisteiksi valmistuneiden mairéa, joilla on perustiedot EU:n
toiminnasta ja siitd, miten se investoi alueisiin ja kaupunkeihin.

Ehdotuksissa on kunnioitettava akateemista vapautta oppimateriaalien, luentojen ja
esitysten laatimisessa, hankkeeseen osallistuvien oppilaitosten vilisissd vaihdoissa ja
verkostoissa sekd koko hankkeen kehittdmisessa ja toteuttamisessa.

Edelld mainittujen tulosten saavuttamisen liséksi hakijoiden olisi varmistettava, etti

e opetussuunnitelmat ja -materiaalit ovat saatavilla sekd verkossa (esim. MOOC ja
opas koheesiopolitiikkaa koskeviin verkkoresursseihin) ettd muualla (esim.
EU:ta ja koheesiopolitilkkaa kasittelevd oppikirja ja valmiit PowerPoint-
esitykset) eikd niihin sovelleta tekijdnoikeuksia, kun niitd kéytetddn useissa
oppilaitoksissa EU:ssa

e opetussuunnitelmat ja -materiaalit ovat saatavilla kaikilla EU:n virallisilla kielilla

e ne hyddyntivdat mahdollisimman paljon resursseja, jotka ovat jo kdytettdvissé
Euroopan komission aiemmissa tai nykyisissd aloitteissa, paillekkéisten menojen
valttdmiseksi

e ne auttavat opiskelijoita ymmairtdméén, mistd EU:ta koskevaa tietoa 10ytdd ja
miten sitd voi hyodyntdd parhaalla mahdollisella tavalla

e opiskelijat saavat kurssilla kdytdnnon oppimiskokemuksia

e chdotus sisiltdd keskeiset tulosindikaattorit, kuten Kkurssin suorittavien
opiskelijoiden odotetun mééran vuotta kohden.



Télld ehdotuspyynnélld toteutettavien toimenpiteiden kohderyhmd ovat EU:n
jasenvaltioissa sijaitsevien journalismia opettavien akkreditoitujen korkeakoulujen
opiskelijat.

3. AIKATAULU

Vaiheet Piaivimiara ja
kellonaika tai
alustava ajankohta

a) | Ehdotuspyynnon julkaiseminen 17.1.2022
b) | Hakemusten jittimisen méiriaika 21.4.2022 klo 13.00
Keski-Euroopan aikaa
c) | Arviointijakso Huhtikuun puolivilistad
toukokuuhun 2022
d) | Hakijoille ilmoittaminen Kesdkuu 2022
e) | Avustussopimuksen allekirjoittaminen Elokuu 2022

4. KAYTETTAVISSA OLEVA TALOUSARVIO

Hankkeiden yhteisrahoitukseen on téssd ehdotuspyynndssd varattu yhteensd noin
1 000 000 euroa.
Komissio aikoo rahoittaa yhté ehdotusta.

Komissio varaa oikeuden olla jakamatta kaikkia kéytettidvissé olevia varoja.

S. EDELLYTYKSET HAKEMUKSEN KASITELTAVAKSI OTTAMISELLE

Jotta hakemukset voidaan ottaa késiteltdviksi, ne on
— ldhetettivd ennen jaksossa3 mainitun hakemusten jittimisen maéddrdajan
padttymistd

— toimitettava kirjallisesti (ks. jakso 14) kdyttden hakulomaketta, joka on saatavilla
osoitteessa https://ec.europa.eu/regional_policy/en/newsroom/funding-
opportunities/calls-for-proposal/ ja

— laadittava jollakin EU:n virallisista kielista.

Jos ndmaé edellytykset eivit tiyty, hakemus hylatién.

6. AVUSTUSKELPOISUUSPERUSTEET

6.1. Avustuskelpoiset hakijat

Ehdotuksia voivat tehdd yliopistot ja muut oppilaitokset, joissa opetetaan journalismia
perustutkinnon ja ylemmén tutkinnon tasolla, jotka sijaitsevat EU:n jdsenvaltiossa ja
jotka on akkreditoitu kyseisen maan lainsdddanndn mukaisesti.

Luonnolliset henkil6t eivit ole avustuskelpoisia.
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Sijoittautumismaa

Hakemuksia voivat esittdd ainoastaan oikeushenkildt, jotka ovat sijoittautuneet johonkin
seuraavista maista:

— EU:n jdsenvaltiot.

Todistusasiakirjat

Hakijan avustuskelpoisuuden arvioimiseksi on esitettdvé seuraavat asiakirjat:

— yksityiset elimet: ote virallisesta lehdestd, jiljennds yhtidjarjestyksestd, ote
kauppa- tai yhteisorekisteristd, jaljennds alv-velvollisuustodistuksesta (joissakin
maissa kaupparekisterinumero on sama kuin alv-numero, tdlloin vaaditaan vain
toinen ndistd asiakirjoista)

— julkisyhteisot: jiljennos julkisoikeudellisen yhteison perustamisesta tehdystd
paitoslauselmasta, padtoksestd tai muusta virallisesta asiakirjasta

— yhteisot, joilla ei ole oikeushenkiloytti: asiakirjat, joilla todistetaan, ettd niiden
edustajilla on valtuudet tehdd oikeudellisia sitoumuksia niiden puolesta.

Hakijoita voidaan menettelyn aikana pyytéa rekisterditymain ja toimittamaan osallistujan
tunnistuskoodi (9-numeroinen PIC-koodi), joka toimii organisaation yksil6llisend
tunnisteena osallistujarekisterissd. Hakijat saavat hyvissd ajoin ohjeet PIC-koodin
luomisesta.

Saatuaan tiedon hakijan PIC-koodista EU:n validointiyksikké (tutkimuksen
toimeenpanoviraston validointiyksikkd) ottaa yhteyttd hakijaan (osallistujarekisteriin
siséltyvdn viestijarjestelmin kautta) ja pyytdd hakijaa toimittamaan tarvittavat asiakirjat
organisaation oikeudellisen olemassaolon ja aseman todistamiseksi. Kaikki tarvittavat
tiedot ja ohjeet annetaan kyseiselld erilliselld ilmoituksella.

6.2.  Avustuskelpoinen toiminta

Avustuskelpoista toimintaa ovat toiminnot, jotka ovat vilttdiméttomid toimenpiteen
suorittamiseksi ja aiottujen tuotosten/tulosten toteuttamiseksi tdmén ehdotuspyynnon
jaksossa 2 lueteltujen tavoitteiden, aiheiden ja kohdeyleison mukaisesti.

A. Toimenpiteet olisi toteutettava useissa tai kaikissa EU:n jésenvaltioissa.

B. Lainsdddédnnossé tai yksittédisissd julkisia palveluhankintoja koskevissa sopimuksissa
edellytetyt toimenpiteet (kun on kyse julkisessa omistuksessa olevista yksikoistd) eivit
ole avustuskelpoisia.

C. Seuraavan tyyppiset toimet ovat avustuskelpoisia tdssid ehdotuspyynndssi: tieteellinen
toiminta, tutkimukset, analyysit, verkostojen luomiseen ja parantamiseen téhtddvit
toimet, hyvien kdytdntdjen vaihto, yhteistydtoimet, luennot ja koulutustoiminta, muut
toimet, joiden katsotaan olevan tdmdn ehdotuspyynnon tavoitteiden saavuttamisen
kannalta tarkoituksenmukaisia.



6.3.  Toteutusajankohta
Hankkeen keston on oltava 12—18 kuukautta.

Jos hankkeen suunniteltu kesto on lyhyempi tai pidempi kuin tidssd ehdotuspyynndssi
madritetty kesto, hakemusta ei hyviksyta.

7. POISSULKEMISPERUSTEET

7.1. Poissulkeminen

Toimivaltaisen  tulojen ja  menojen  hyvédksyjdin  on  suljettava  hakija
ehdotuspyyntomenettelyjen ulkopuolelle, jos

a) hakija on tehnyt konkurssin, sen osalta on kdynnistetty maksukyvyttomyys- tai
likvidaatiomenettelyjd, sen varoja hallinnoi selvitysmies tai tuomioistuin, sille on
vahvistettu akordi, sen liiketoiminta on keskeytetty tai se on muun vastaavan EU:n
tai kansallisen lainsddddnnon tai madrdysten mukaisen menettelyn alainen

b) lainvoimaisessa tuomiossa tai lopullisessa hallinnollisessa pédédtdksessd on todettu,
ettd hakija on laiminlydnyt sovellettavan lainsdddannon mukaisen velvollisuutensa
maksaa veroja tai sosiaaliturvamaksuja

¢) lainvoimaisessa tuomiossa tai lopullisessa hallinnollisessa péddtoksessd on todettu,
ettd hakija on syyllistynyt ammatin harjoittamiseen liittyvddn vakavaan virheeseen
rikkomalla sovellettavia lakeja tai méédrdyksid tai hakijan harjoittaman ammatin
eettisid sddntdjd tai osallistumalla mihin tahansa muuhun vilpilliseen aikomukseen
tai vakavaan laiminlyontiin, mukaan lukien erityisesti jokin seuraavista:

1)  védrien tietojen antaminen vilpillisesti tai tuottamuksellisesti, kun néitd
tietoja vaaditaan sen tarkistamiseksi, ettei poissulkemisperusteita ole tai ettd
kelpoisuus- tai valintaperusteet tayttyvét, tai sopimuksen, avustussopimuksen
tai avustuspaitoksen tdytdntoonpanossa

1)  sopimuksen tekeminen muiden hakijoiden kanssa kilpailun vairistdmiseksi
ii1)  teollis- ja tekijanoikeuksien loukkaaminen
1v)  yritys vaikuttaa komission paitoksentekoon myontdmismenettelyn aikana

v)  yritys saada luottamuksellisia tietoja, joiden avulla on mahdollista saada
perusteettomia etuja myontdmismenettelyssi

d) lainvoimaisessa tuomiossa on todettu, ettdi hakija on syyllistynyt johonkin
seuraavista:

1)  petos, sellaisena kuin sitd tarkoitetaan Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin (EU) 2017/1371 3 artiklassa ja 26 pdivdand heindkuuta 1995
annetulla neuvoston sidddokselld tehdyn Euroopan yhteisdjen taloudellisten
etujen suojaamista koskevan yleissopimuksen 1 artiklassa

i1)  lahjuksen ottaminen tai antaminen, sellaisena kuin se on madritelty
direktiivin (EU) 2017/1371 4 artiklan 2 kohdassa tai 26 pdivdnd toukokuuta
1997 annetulla neuvoston sidddokselld tehdyn, sellaisen lahjonnan torjumista,
jossa on osallisena Euroopan yhteisdjen virkamiehid tai Euroopan unionin
jasenvaltioiden virkamiehid, koskevan yleissopimuksen 3 artiklassa, tai
neuvoston puitepddtoksen 2003/568/YOS 2 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut
menettelyt tai korruptio, sellaisena kuin se on madritelty sovellettavassa
lainsddddnndssa



g)

h)

i) neuvoston  puitepddtoksen  2008/841/YOS 2 artiklassa  tarkoitetut
rikollisjarjestoon liittyvdt menettelyt

iv)  rahanpesu tai terrorismin rahoitus, sellaisina kuin niitd tarkoitetaan Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU) 2015/849 1 artiklan 3, 4 ja
5 kohdassa

v)  terrorismirikokset, sellaisina kuin ne on mééritelty neuvoston puitepddtdksen
2002/475/YOS 1 artiklassa, tai terroritoimintaan liittyvit rikokset, sellaisina
kuin ne on maédritelty mainitun puitepddtoksen 3 artiklassa, tai mainitun
puitepdédtoksen 4 artiklassa tarkoitettu tillaisiin rikoksiin yllyttdminen,
avunanto niihin tai niiden yritys

vi) lapsityovoiman kéyttd tai muut ihmiskauppaa koskevat rikokset, sellaisina
kuin niitd tarkoitetaan Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2011/36/EU 2 artiklassa

unionin  talousarviosta  rahoitetun  sopimuksen, avustussopimuksen  tai
avustuspaitoksen tidytantdonpanossa on ollut hakijan osalta merkittdvid puutteita
keskeisten velvoitteiden tdyttimisessd, mikd on johtanut kyseisen sopimuksen
ennenaikaiseen irtisanomiseen, sopimussakkojen soveltamiseen tai muihin
sopimuksen mukaisiin seuraamuksiin tai minka tulojen ja menojen hyvéksyja, OLAF
tai tilintarkastustuomioistuin on havainnut tarkastusten, tilintarkastusten tai tutkinnan
yhteydessa

lainvoimaisessa tuomiossa tai lopullisessa hallinnollisessa pédatoksessd on todettu,
ettd hakija on syyllistynyt neuvoston asetuksen (EY, Euratom) N:o 2988/95
1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuun vairinkdytokseen

lainvoimaisessa tuomiossa tai lopullisessa hallinnollisessa paidtoksessd on todettu,
ettd hakija on perustanut eri lainkdyttdalueelle yhteison tarkoituksena kiertdé
sellaisia vero- tai sosiaalilainsddddnt6on perustuvia velvoitteita tai muita
lakisdéteisid velvoitteita, joita on pakko soveltaa lainkdyttdalueella, jossa sen
saantoméaérainen kotipaikka, keskushallinto tai padtoimipaikka sijaitsee

lainvoimaisessa tuomiossa tai lopullisessa hallinnollisessa péaatoksessd on todettu,
ettd yhteiso on perustettu g alakohdassa tarkoitetussa tarkoituksessa

alakohdassa c—h tarkoitetuissa tilanteissa hakija on kohteena seuraavissa:

1)  tosiseikat, jotka on havaittu Euroopan syyttdjdnviraston (kunhan se on
perustettu), tilintarkastustuomioistuimen, Euroopan petostentorjuntaviraston
tai sisdisen tarkastajan suorittaman tarkastuksen taikka tutkinnan tai EU:n
toimielimen, EU:n toimipaikan tai EU:n viraston tai elimen tulojen ja
menojen  hyvidksyjdn  vastuulla  suoritettavan muun tarkastuksen,
tilintarkastuksen tai valvonnan yhteydessi

11)  muut kuin lainvoimaiset tuomiot tai muut kuin lopulliset hallinnolliset
paitokset, joithin voi sisdltyd ammattietilkkaa koskevien normien
noudattamisen varmistamisesta vastaavan toimivaltaisen valvontaelimen
toteuttamia kurinpitotoimia

1i1)  tosiseikat, joita tarkoitetaan EU:n talousarvion toteuttamistehtidvid hoitavien
henkildiden tai yhteisdjen padtoksissa

iv)  tiedot, joita unionin varoja hoitavat jasenvaltiot vilittavét

v)  komission pdidtdkset unionin kilpailuoikeuden rikkomisista tai toimivaltaisen
kansallisen viranomaisen padtokset unionin tai kansallisen kilpailuoikeuden
rikkomisista



vi) EU:n toimielimen, EU:n toimipaikan tai EU:n viraston tai elimen tulojen ja
menojen hyviksyjan padtokset poissulkemisesta.

7.2. Korjaavat toimenpiteet

Jos hakijan ilmoitetaan olevan jossakin edelld mainituista poissulkemiseen johtavista
tilanteista (ks. kohta 7.1), sen on osoitettava luotettavuutensa ilmoittamalla toimenpiteet,
jotka se on toteuttanut tilanteen korjaamiseksi. Téhdn voi sisdltyd esimerkiksi teknisii,
organisatorisia ja henkildstoon liittyvid toimenpiteitd, joilla on tarkoitus korjata toiminta
ja estdd sen toistuminen, sekd vahinkojen korvaaminen tai sakkojen tai mahdollisten
verojen tai sosiaaliturvamaksujen maksaminen. Tdhdn vakuutukseen on liitettdva
asiakirjat, jotka osoittavat, millaisia korjaavia toimenpiteitd on toteutettu. Tatd ei
sovelleta kohdan 7.1 alakohdassa d tarkoitettuihin tilanteisiin.

7.3. Hylkéiminen ehdotuspyynnostia
Toimivaltainen tulojen ja menojen hyvéksyjé ei saa myontda avustusta hakijalle, joka
a) on kohdan 7.1 mukaisessa poissulkemistilanteessa tai

b) on antanut vairid tietoja ilmoittacssaan menettelyyn osallistumista varten vaadittuja
tietoja tai ei ole toimittanut vaadittuja tietoja tai

c) on aikaisemmin osallistunut ratkaisu- tai myodntdmismenettelyssd kiytettdvien
asiakirjojen laatimiseen, jos tdmid merkitsee sellaista tasapuolisen kohtelun
periaatteen rikkomista, mukaan lukien kilpailun védristyminen, jota ei voida korjata
muulla keinoin.

Samoja poissulkemisperusteita sovelletaan myds sidosyhteisoihin.

Hakijoille tai tarpeen mukaan sidosyhteisdille voidaan maiddrdtd hallinnollisia
seuraamuksia (poissulkeminen), jos jokin vakuutuksista tai tdhdn menettelyyn
osallistumisen edellytyksend olevista tiedoista osoittautuu vaaraksi.

7.4. Todistusasiakirjat

Hakijoiden ja sidosyhteisdjen on toimitettava valaechtoinen vakuutus, jonka mukaan niitd
ei koske mikiin varainhoitoasetuksen! 136 artiklan 1 kohdassa tai 141 artiklassa
tarkoitetuista tilanteista. Tdtd varten on tdytettivd ehdotuspyynnon hakulomakkeeseen
liitetty asianmukainen lomake, joka on saatavilla osoitteessa
https://ec.europa.eu/regional_policy/en/newsroom/funding-opportunities/calls-for-

proposal/.

Tédma velvollisuus voidaan tayttda jollakin seuraavista tavoista:

Yhden avustuksen saajan tuki:

1)  Hakija allekirjoittaa vakuutuksen omissa nimissdén ja sidosyhteisdjensd puolesta
TAI

i1)  hakija ja sen sidosyhteisot allekirjoittavat kukin erillisen vakuutuksen omissa
nimissaan.

' Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU, Euratom) 2018/1046, annettu 18 piivini heinikuuta

2018, unionin yleiseen talousarvioon sovellettavista varainhoitosddnnéista (EUVL L 193, 30.7.2018,
s. 1).
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Usean avustuksen saajan tuki:

8.

Konsortion koordinaattori allekirjoittaa vakuutuksen kaikkien hakijoiden ja niiden
sidosyhteisdjen puolesta TAI

kukin konsortioon kuuluva hakija allekirjoittaa vakuutuksen omissa nimissdin ja
sidosyhteisdjensd puolesta TAI

kukin konsortioon kuuluva hakija ja sen sidosyhteisot allekirjoittavat kukin
erillisen vakuutuksen omissa nimisséén.

VALINTAPERUSTEET

8.1. Taloudelliset valmiudet

Hakijalla on oltava vakaat ja riittdvét rahoitusldhteet, jotta se voi pitdd toimintaa ylld
avustuksen koko keston ajan ja osallistua sen rahoitukseen. Hakijan taloudelliset
valmiudet arvioidaan seuraavien, hakemuksen mukana toimitettavien todistusasiakirjojen
perusteella:

a) Vihdiset avustukset (enintdédn 60 000 euroa):
— vakuutus kunnian ja omantunnon kautta.
b) Yli 60 000 euron avustukset:
— valaehtoinen vakuutus ja
JOKO
» tuloslaskelma ja tase viimeksi péattyneiltd kahdelta tilikaudelta

» liiketoimintasuunnitelma, jolla voidaan uusien organisaatioiden osalta
korvata edelld mainitut asiakirjat

TAI

» hakulomakkeessa esitetty taulukko, johon on tiytetty asiaankuuluvat
lakisédteiset kirjanpitotiedot, jotta voidaan laskea suhdeluvut siten kuin
lomakkeessa yksityiskohtaisesti esitetdan.

¢) Yli 750 000 euron avustukset toimea varten:
1) edelld b alakohdassa mainitut tiedot ja todistusasiakirjat, ja

i1)  hyviksytyn ulkopuolisen tilintarkastajan laatima tilintarkastuskertomus,
jossa vahvistetaan tilinpdédtds kahdelta viimeksi kuluneelta kaytettdvissd
olevalta tilikaudelta, jos tdllainen tilintarkastuskertomus on saatavilla tai
jos lakisdidteinen kertomus on lain mukaan tarpeen.

Jos tarkastuskertomusta ei ole saatavilla JA lakisddteistd kertomusta ei
vaadita laissa, hakijan on toimitettava valtuutetun edustajansa
allekirjoittama vakuutus siitd, ettd enintddn kahden viimeisimmaén
kaytettavissd olevan tilikauden tilinpdédtds on asianmukaisesti laadittu.

Jos hakemuksessa on useita hakijoita (konsortio), edelld mainittuja
kynnysarvoja sovelletaan kuhunkin hakijaan.

Jos oikeushenkilot muodostavat kohdassa 6.1 tarkoitetun yhden hakijan (“yksittdisen
hakijan”), jokaisen ndistd oikeushenkildistd on tdytettdva edelld mainitut vaatimukset.

Jos komissio katsoo toimitettujen asiakirjojen perusteella, ettd taloudelliset valmiudet
ovat heikot, se voi
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— pyytéa lisdtietoja

— pdittad olla myontdmattd ennakkomaksua

— pddttdd myontdd ennakkomaksun, joka maksetaan erissi

— paittdd myontdd ennakkomaksun, jolle on saatava pankin antama vakuus (ks.
jaljempénd kohta 11.6.2)

— tarvittaessa edellyttdd, ettd kaikki avustuksen saajat ovat yhteisesti taloudellisessa
vastuussa toimenpiteesta.

Jos toimivaltainen tulojen ja menojen hyvéksyjd katsoo, ettd taloudelliset valmiudet ovat

riittdméattomat, se hylkdd hakemuksen.

8.2. Toiminnalliset edellytykset

Hakijalla on oltava riittdvd ammatillinen osaaminen ja pdtevyys ehdotetun toimen
toteuttamiseen. Tétd varten hakijan on toimitettava valaehtoinen vakuutus ja seuraavat

todistusasiakirjat:

e toimen hallinnoinnista ja toteutuksesta ensisijaisesti vastaavan henkildston

ansioluettelot tai profiilien kuvaukset

e luettelo aiemmista toteutetuista ja ehdotuspyyntdon liittyvistd hankkeista/toimista
tai luettelo viimeksi kuluneiden kahden vuoden aikana toteutetuista toimista

(enintddn neljd hanketta/toimea).

Jos oikeushenkil6t muodostavat kohdassa 6.1 tarkoitetun yhden hakijan (“yksittdisen

hakijan”), jokaisen niistd oikeushenkildistd on tdytettdvi edelld mainitut vaatimukset.

9. SOPIMUKSEN TEKOPERUSTEET

Avustuskelpoiset hakemukset/hankkeet arvioidaan seuraavin perustein:

Ehdotettujen menetelmien
vaikuttavuus tdman
ehdotuspyynnon tavoitteiden

Perusteet Huomioon otettavat seikat Painotus
(pisteet)
1. | Toimenpiteen Ehdotuksen tavoitteiden 20 pistetta
tarkoituksenmukaisuus tarkoituksenmukaisuus (véhintdan
ja vaikutus ehdotuspyynnon tavoitteiden ja 50 %)
ehdotuspyynnon odotettujen tulosten kannalta
tavoitteisiin nihden Lisdarvo verrattuna Euroopan
komission tarkoituksenmukaisiin,
jo kdynnissé oleviin aloitteisiin
Hankkeen innovatiivinen luonne
suhteessa EU:hun ja
koheesiopolitiikkaan liittyviin
opetusmateriaaleihin ja -toimiin
sekd kdytdnnon
oppimismahdollisuuksiin
2. | Toimenpiteen Tavoitteiden tarkkuus, 20 pistettd
vaikuttavuus saavutettavuus, mitattavuus ja (véhintddn
relevanssi 50 %)

1"




saavuttamisessa, kuten
opetusmateriaalin laatimiseksi ja

tuottamiseksi, edistymisen
seuraamiseksi, akateemisen
vapauden varmistamiseksi,
teknisten ratkaisujen

kehittamiseksi  ja  hankkeen
tulosten arvioimiseksi

e Mahdollisuudet hankkeen
jatkamiseen sen jilkeen, kun
haettu EU:n tuki paattyy
3. | Toimenpiteen e Kustannustehokkuus 20 pistettd
tehokkuus ehdotettujen resurssien osalta | (vdhintddn 50 %)

ottaen huomioon kustannukset ja
odotettavissa olevat tulokset

4. | Maantieteellinen e Katettujen oppilaitosten miiri 20 pistettd

kattavuus ja oppilaitosten (véhintéan 50 %)
alkuperdjdsenvaltioiden maéra

e Kurssin suorittavien
opiskelijoiden odotettu méiri
vuotta kohden

5. | Hankeryhmén e Ehdotettujen 20 pistettd
organisointi ja koordinointimekanismien, (véhintddn 50 %)
hankehallinnon laatu laadunvalvontajdrjestelmien ja

riskinhallintajdrjestelyjen laatu

e Tehtiavinjaon laatu
hankkeeseen sisdltyvien
toimintojen toteuttamisen
kannalta

Ehdotuksen laadusta mydnnetdén enintddn 100 pistettd. Vaadittu kokonaispistemddrd on
vahintddn 60/100 pistettd, ja kunkin perusteen osalta on saatava vihintdén 50 prosenttia
pisteistd. Vain ne ehdotukset, jotka tayttavit edelld esitetyt laatua koskevat kynnysarvot,
otetaan luetteloon  paremmuusjérjestyksessd. Kynnysarvon saavuttaminen ei
automaattisesti tarkoita, ettd avustus myonnetdin.

10. OIKEUDELLISET SITOUMUKSET

Jos komissio myontdd avustusta, hakijalle ldhetetddn euromddrdinen avustussopimus,
jossa tidsmennetddn rahoituksen edellytykset ja madrd, sekd tiedot menettelystd
osapuolten sopimuksen virallistamiseksi.

Avustuksen saajan tai konsortion puolesta toimivan koordinaattorin on ensin
allekirjoitettava alkuperdisen sopimuksen kaksi kappaletta ja palautettava ne viipymatti
komissiolle. Komissio allekirjoittaa ne viimeisena.
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Hakijat ymmartivit, ettd avustushakemuksen jittiminen merkitsee tihiin
ehdotuspyyntoon liitettyjen yleisten ehtojen hyviksymisti. Nima yleiset ehdot
sitovat avustuksen saajaa, jolle avustus myonnetiin, ja ne ovat avustuspiitoksen
liitteena.

11. RAHOITUSSAANNOKSET

11.1. Avustuksen muodot

11.1.1 Toteutuneiden kustannusten korvaaminen

Avustus maédritetdén soveltamalla yhteisrahoituksen 95 prosentin enimmaismairad
avustuskelpoisiin  kustannuksiin, jotka ovat todellisuudessa aiheutuneet ja jotka
avustuksen saaja ja sen sidosyhteisot ovat ilmoittaneet.

Ks. yksityiskohtaiset tiedot kustannusten avustuskelpoisuudesta kohdasta 11.2.

11.1.2 Kiinteina osuutena ilmoitettujen avustuskelpoisten Kkustannusten
Kkorvaaminen

Avustus maééritetddn soveltamalla yhteisrahoituksen 95 prosentin  enimmaismadrda
avustuksen saajan ja sen sidosyhteisdjen ilmoittamiin avustuskelpoisiin kustannuksiin
seuraavalta pohjalta:

a) kiinteiméidrdinen seitsemdn prosentin osuus avustuskelpoisista vilittomisti
kustannuksista, jdljempdnd ’kiinteimadérdisten kustannusten korvaaminen’,
seuraavien kustannuslajien osalta: vélilliset kustannukset.

Kiinted midrd maksetaan sen jélkeen, kun kustannukset, joihin kiintedd maarda
sovelletaan, on hyvéksytty.

11.2. Avustuskelpoiset kustannukset
Avustuskelpoisten kustannusten on taytettdva seuraavat perusteet:

— ne ovat atheutuneet avustuksen saajalle
— ne ovat aiheutuneet toimen aikana, lukuun ottamatta loppuraportteihin ja
tarkastuslausuntoihin liittyvid kustannuksia:
o kustannukset ovat avustuskelpoisia avustussopimuksessa mainitusta
paivastd alkaen

o jos avustuksen saaja voi ndyttdd toteen, etti toimi on tarpeen aloittaa
ennen sopimuksen allekirjoittamista, kustannukset voivat olla
avustuskelpoisia jo ennen allekirjoittamista; avustuskelpoisuuskausi ei
missddn tapauksessa voi alkaa ennen avustushakemuksen jéttdmispaivaa

— ne on ilmoitettu toimen alustavassa talousarviossa

— ne ovat tarpeen avustuksen kohteena olevan toimen toteuttamiseksi

— ne ovat yksiloitdvissd ja todennettavissa, ja ne on kirjattu avustuksen saajan
kirjanpitoon ja mddritetty saajan  sijoittautumisvaltiossa  sovellettavien
kirjanpitosddntdjen ja saajan tavanomaisen kustannuslaskentakdytdnnon
mukaisesti

— ne tdyttdvit sovellettavassa vero- ja sosiaalilainsdddanndssd asetetut vaatimukset

— ne ovat kohtuullisia ja perusteltuja ja moitteettoman varainhoidon periaatteen
mukaisia erityisesti taloudellisuuden ja vaikuttavuuden osalta.
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Avustuksen saajan omien kirjanpito- ja tilintarkastusmenettelyjen perusteella
toimen/hankkeen ilmoitetut kustannukset ja tulot on voitava tdsmayttdd suoraan toimen
kirjanpidon ja tositteiden kanssa.

Samoja perusteita sovelletaan my0s sidosyhteisdille aiheutuneisiin kustannuksiin.

Avustuskelpoiset kustannukset voivat olla vélittomia tai vilillisia.

11.2.1 Avustuskelpoiset valittoméat kustannukset

Toimen avustuskelpoisia vélittdmid kustannuksia ovat kustannukset, jotka

tiyttivit avustuskelpoisuudelle edelli esitetyt ehdot ja jotka voidaan yksiloidd
tietyiksi toimen toteuttamiseen vélittomasti liittyviksi kustannuksiksi ja sen vuoksi kirjata
suoraan sen kustannuksiksi. Téllaisia kustannuksia ovat esimerkiksi seuraavat:

a)

b)

Hankkeen toteuttamiseen  osallistuvan, avustuksen saajaan  ty6-  tai
palvelussuhteessa olevan henkiloston kustannukset edellyttden, ettd kyseiset
kustannukset vastaavat avustuksen saajan tavanomaista palkkauskaytantoa.

Téllaisiin kustannuksiin kuuluvat varsinaiset palkat sekd palkkoihin liittyvét
sosiaalivakuutusmaksut ja muut lakisdéteiset kulut. Namé kustannukset voivat
sisdltdd myos lisdkorvauksia, kuten lisdsopimusten perusteella suoritettavia
maksuja sopimusten luonteesta riippumatta, edellyttiden, ettd korvaukset maksetaan
rahoitusléhteestd riippumatta johdonmukaisesti tilanteissa, joissa tarvitaan
asianomaista tyOpanosta tai asiantuntemusta.

Silloin kun luonnollinen henkild tydskentelee avustuksen saajalle muun
sopimuksen kuin tyosopimuksen nojalla tai kun kolmas osapuoli on siirtdnyt
luonnollisen henkilon tydskentelemddn avustuksen saajalle maksua vastaan,
kyseisen henkilon kustannukset voidaan siséllyttdd edelld tarkoitettuihin
henkildstokustannuksiin edellyttien, ettd seuraavassa luetellut ehdot tayttyvit:

1)  kyseisen henkilon tydskentelyolosuhteet vastaavat avustuksen saajan
tyontekijoiden tyoskentelyolosuhteita (etenkin tyon organisoinnin,
tyotehtivien ja tyotilojen osalta)

i1)  tyon tulos kuuluu avustuksen saajalle (ellei poikkeuksellisesti ole
sovittu toisin)

ii1)  kustannukset eivdt merkittdvisti poikkea vastaavanlaisia tehtdvid
tyosopimuksen nojalla hoitavan, avustuksen saajan henkiloston
kustannuksista.

Suositellut menetelmat valittomien henkilostokustannusten laskemista varten
esitetddin lisdyksessa.

Matkakustannukset ja niihin liittyvét oleskelukustannukset, jos ne ovat avustuksen
saajan tavanomaisen matkakorvauskaytdnnon mukaisia.

(Uusista tai kdytetyistd) laitteista ja muista omaisuuseristd tehdyt poistot, sellaisina
kuin ne on kirjattu avustuksen saajan kirjanpitoon edellyttden, etti

1)  poistot on tehty kansainvilisten tilinpdatosstandardien ja avustuksen
saajan tavanomaisen kirjanpitokdytdnndn mukaisesti
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i1)  laite tai omaisuuserd on hankittu avustussopimuksessa vahvistettujen,
toteuttamiseen liittyvid hankintasopimuksia koskevien sddntdjen
mukaisesti, jos hankinta on tehty toteutusjakson aikana.

Myos laitteiden ja muiden omaisuuserien vuokra- ja leasingkustannukset ovat
avustuskelpoisia edellyttden, ettdi ne eivdt ylitd vastaavista laitteista tai
omaisuuseristd tehtdvid poistoja eivétka sisdlld rahoituspalkkioita.

Avustuskelpoisia kustannuksia médritettdessd voidaan ottaa huomioon ainoastaan
se osa laitteen tai omaisuuserdn poistoista tai sen vuokra- tai leasingkustannuksista,
joka vastaa toteutusjaksoa ja laitteen tai omaisuuserdn todellista kdyttéd toimen
tarkoituksiin. Erityisehdoissa voidaan poikkeuksellisesti maaritéd, ettd laitteen tai
omaisuuserdn koko hankintakustannus on avustuskelpoinen, jos timé on toimen
luonteen ja laitteen tai omaisuuserdn kdyttoyhteyden vuoksi perusteltua.

d) Kulutushyodykkeisti ja tarvikkeista aiheutuvat kustannukset, jos nimé on

1)  hankittu avustussopimuksessa vahvistettujen, toteuttamiseen liittyvid
hankintasopimuksia koskevien séddntdjen mukaisesti

i1)  kohdennettu suoraan hankkeeseen.

e)  Sopimuksessa asetetuista vaatimuksista suoraan aiheutuvat kustannukset (tiedotus,
toimen erityisarviointi, tarkastukset, kddnnOs- ja kopiointikulut jne.), myos
vaadittujen rahoitusvakuuksien kustannukset, jos palvelut on hankittu
avustussopimuksessa vahvistettujen, toteuttamiseen liittyvid hankintasopimuksia
koskevien sdantdjen mukaisesti.

f)  Alihankintasopimuksista johtuvat kustannukset, jos avustussopimuksessa
vahvistetut alihankintaa koskevat erityisedellytykset tayttyvit.

g) Kolmansille osapuolille myonnettivéstd taloudellisesta tuesta aiheutuvat
kustannukset, jos avustussopimuksessa vahvistetut edellytykset tiyttyvit.

h)  Avustuksen saajan maksamat verot ja maksut, etenkin arvonlisivero, jos ne

kuuluvat avustuskelpoisiin vélittdmiin kustannuksiin ja jos avustussopimuksessa ei
toisin maarata.

11.2.2 Avustuskelpoiset valilliset kustannukset (vleiskustannukset)

Vililliset kustannukset ovat kustannuksia, jotka eivit ole suoraan yhteydessd toimen
toteuttamiseen ja joiden ei voi siten katsoa aiheutuneen suoraan toimesta.

Vilillisind kustannuksina voidaan korvata kiinted maiiréd, joka on seitsemin prosenttia
toimen avustuskelpoisista vélittomistd kustannuksista ja edustaa avustuksen saajan
yleisid hallintokustannuksia, joiden voidaan katsoa johtuvan toimesta/hankkeesta.

Vilillisiin  kustannuksiin ei saa siséltyd talousarvion muihin kohtiin kuuluvia
kustannuksia.

Hakijoita pyydetiin Kkiinnittimiin huomiota siihen, etti jos ne saavat EU:n tai
Euratomin talousarviosta rahoitettua toiminta-avustusta, ne eiviat saa esittaa
korvattavaksi vilillisii kustannuksia toiminta-avustuksen kattamilta ajanjaksoilta,
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elleivit ne pysty osoittamaan, ettei toiminta-avustus kata mitidn toimen
kustannuksia.

Tédmin osoittaakseen avustuksen saajan olisi periaatteessa

Jos

a.

kaytettdva analyyttistd kustannuslaskentaa, jonka ansiosta voidaan erotella
kaikki kustannukset (myos yleiskustannukset), jotka kohdentuvat toiminta-
avustukseen ja toimen avustukseen. Tdtd tarkoitusta varten avustuksen saajan
olisi kaytettava luotettavia kirjanpitokoodeja ja kohdentamismenetelmid, joilla
varmistetaan, ettd kustannusten kohdentaminen tehddin oikeudenmukaisella,
objektiivisella ja realistisella tavalla

kirjattava erikseen

— kaikki kustannukset, jotka liittyvét toiminta-avustuksiin (eli henkil6sto, yleiset
toimintakustannukset ja muut toimintakustannukset, jotka liittyvdat sen
tavanomaisiin vuotuisiin toimintoihin), ja

— kaikki kustannukset, jotka liittyvdt toimen avustuksiin (mukaan luettuna
toteutuneet toimeen liittyvat vélilliset kustannukset).

toiminta-avustus kattaa kokonaisuudessaan avustuksen saajan tavanomaisen
vuotuisen toiminnan ja budjetin, avustuksen saajalla ei ole oikeutta korvata mitdan
vilittdmié kustannuksia toimen avustuksella.

11.3. Kustannukset, jotka eiviit ole avustuskelpoisia

Seuraavia ei pidetd avustuskelpoisina kustannuksina:

avustuksen saajan maksama pd&doman tuotto ja osinko

lainoihin ja lainanhoitoon liittyvit kustannukset

varaukset tappioiden tai velkojen varalta

korkokustannukset

epadvarmat saamiset

kurssitappiot

kustannukset, jotka avustuksen saajan pankki on veloittanut komissiolta tulevista
tilisiirroista

kustannukset, jotka avustuksen saaja ilmoittaa ja jotka katetaan jonkin toisen,
unionin talousarviosta rahoitettavan avustuksen saavan toimen yhteydessé;
tillaisiin avustuksiin kuuluvat myds jdsenvaltioiden myOntdmét unionin
talousarviosta rahoitetut avustukset ja muiden elinten kuin komission unionin
talousarvion toteuttamiseksi myontdmit avustukset; avustuksen saaja, joka saa
EU:n tai Euratomin talousarviosta rahoitettua toiminta-avustusta, ei saa esittdd
korvattavaksi valillisid kustannuksia toiminta-avustuksen kattamilta ajanjaksoilta,
ellei se pysty osoittamaan, ettei toiminta-avustus kata mitdin toimen kustannuksia
kolmansilta perdisin olevat luontoissuoritukset

kohtuuttomat tai perusteettomat kustannukset

viahennyskelpoinen arvonlisédvero.

Arvonlisidvero® ei ole avustuskelpoista, kun avustuksella tuettava toiminta on
sellaista veronalaista tai verosta vapautettua toimintaa, johon sovelletaan

2

Varainhoitoasetuksen 186 artiklan 4 kohdan ¢ alakohta.
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vihennysoikeutta, tai toimintaa, jota harjoittaa jdsenvaltion julkisena
viranomaisena toimiva julkisoikeudellinen elin (eli toimintaa, joka perustuu
sithen, ettd jdsenvaltiot kéyttdvdt tdysivaltaisia valtuuksiaan tai oikeuksiaan
jasenvaltioihin neuvoston direktiivin 2006/112/EY?® 13 artiklan 1 kohdan
mukaisesti sovellettavan oikeudellisen jérjestelmén nojalla: esim. poliisi,
oikeuslaitos, julkisen polititkan méérittely ja tdytdntdonpano).

11.4. Tasapainoinen budjetti

Hakulomakkeeseen on liitettdvad toimen budjettiarvio. Arviossa tulojen ja menojen on
oltava tasapainossa.

Budjetti on laadittava euroissa.

Hakijoiden, joiden kustannukset eivdt ole euromaddrdisid, olisi kdytettdvd InforEuro-
verkkosivulla seuraavassa osoitteessa julkaistavaa valuuttakurssia:

http://ec.europa.eu/budget/contracts grants/info contracts/inforeuro/inforeuro en.cfm

Hakijan on huolehdittava, etti toimen toteuttamiseksi tarvittavia varoja ei kateta
kokonaan EU:n avustuksella.

Toimen yhteisrahoitus voi olla perdisin
— avustuksen saajan omista varoista
— toimen tai tydohjelman tuottamasta tulosta

— kolmansien osapuolten rahoitusosuuksista.

11.5. Avustuksen lopullisen méérin laskeminen

Komissio laskee avustuksen lopullisen méédrdn loppumaksun suoritusajankohtana.
Laskennassa on seuraavat vaiheet:

Vaihe 1 — Korvausosuuden soveltaminen avustuskelpoisiin kustannuksiin ja
kiinteimaiiriisen korvauksen lisédsiminen

Vaiheen 1 mukainen mé&drd saadaan soveltamalla kohdassa 11.1.1 ilmoitettua
korvausosuutta komission hyviksymiin, todellisuudessa koituneisiin avustuskelpoisiin
kustannuksiin, mukaan lukien kiinteimédrdisind ilmoitetut kustannukset, joihin
sovelletaan yhteisrahoituksen maardd kohdan 11.1.2 mukaisesti.

Vaihe 2 — Méarin rajoittaminen avustuksen enimmaiismairian

Kokonaismédri, jonka komissio maksaa avustuksen saajille, ei saa missdin olosuhteissa
ylittdd avustussopimuksessa ilmoitettua avustuksen enimmadisméérdd. Jos vaiheessa 1
laskettu méard on suurempi kuin avustuksen enimmdiismaddrd, avustuksen lopullinen
madrd rajoitetaan enimmaismadraan.

Jos vapaaehtoistyon arvo ilmoitetaan osana vélittomid avustuskelpoisia kustannuksia,
avustuksen lopullinen médré saa olla enintdén komission hyvaksymien avustuskelpoisten
kustannusten kokonaismédrd vahennettynd komission hyvdksymalld vapaaehtoistyon
arvolla.

3 EUVL L 347, 11.12.2006, s. 1.
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Vaihe 3 — Voiton tuottamista koskevaan Kkieltoon perustuva viihennys

Voitolla’ tarkoitetaan ylijidmééd, joka syntyy, kun tuloista véhennetddn toimen
avustuskelpoiset kokonaiskustannukset, kun tulot ovat vaiheiden 1 ja 2 mukaisesti
laskettu madrd lisdttynd toimen sellaisille avustuksen saajille ja sidosyhteisoille, jotka
eivit ole voittoa tavoittelemattomia jirjestdjd, tuottamilla tuloilla.

Luontoissuoritusten tai rahoituksen muodossa olevia kolmansien osapuolten
rahoitusosuuksia ei katsota tuloiksi.

Toimen avustuskelpoisten kustannusten kokonaismddrd on niiden avustuskelpoisten
kustannusten kokonaismééri, jotka komissio on hyviksynyt. Toimen tuottamien tulojen
madrd on sellaisten avustuksen saajien ja sidosyhteisdjen osalta, jotka eivit ole voittoa
tavoittelemattomia jdrjestdjd, todettujen, tuotettujen tai vahvistettujen tulojen
kokonaismaard péivand, jona loppumaksupyynto laaditaan.

Mahdollinen voitto vdhennetddn sitd lopullista korvausosuutta vastaavassa suhteessa,
jonka mukaisesti korvataan komission hyviksymét toimen todelliset avustuskelpoiset
kustannukset.

Vaihe 4 — Sopimuksenvastaisesta toteutuksesta tai muiden sopimusvelvoitteiden
rikkomisesta johtuva vihennys

Komissio voi pienentdd avustuksen enimmdiismddrdd, jos toimea ei ole toteutettu
asianmukaisesti (ts. jos toimea ei ole toteutettu tai jos se on toteutettu puutteellisesti, vain
osittain tai myohédssd) tai jos jotakin muuta sopimusvelvoitetta on rikottu.

Avustusta pienennetdén suhteessa toimen sopimuksenvastaisen toteuttamisen tai muun
sopimusrikkomuksen vakavuuteen.

11.6. Raportointi ja maksujirjestelyt
11.6.1 Maksujirjestelyt

Avustuksen saaja voi pyytdd seuraavia maksuerid suoritettaviksi, kunhan
avustussopimuksen ehdot tdyttyvét (esim. maksujen méérdajat, katot). Maksupyyntdihin
on liitettdvd jéljempand madrdtyt ja avustussopimuksessa yksityiskohtaisesti esitetyt
asiakirjat:

Maksupyynto Mukaan liitettavit asiakirjat

Ennakkomaksu, joka on 40 prosenttia | rahoitusvakuus (ks. kohta 11.6.2)
avustuksen enimmaismadrasta

Yksi vélimaksu: a) tekninen véliraportti

Vilimaksuna maksettavan madran b) taloutta koskeva viliselvitys

madrittdmiseksi ~ komission ~ hyvéksymiin
avustuskelpoisiin  kustannuksiin sovellettava
korvausosuus on 95 prosenttia.

Vilimaksu voi olla enintddn 40 prosenttia
avustuksen enimmaismaarasta.

Ennakko- ja vidlimaksujen kokonaisméérd saa
olla  enintdin 80 prosenttia  avustuksen
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enimmaismaarasta.

Loppumaksun suorittaminen a) tekninen loppuraportti

b) taloutta koskeva loppuselvitys

c) taloutta koskeva
yhteenvetoselvitys, jossa on
yhdistelty aikaisemmin toimitetut
taloutta koskevat selvitykset ja
ilmoitettu tulot

Komissio vahvistaa tdmin maksun méérdn
lopullista avustusmadrdd koskevan laskelman
perusteella (ks. edelld kohta 11.5). Jos jo
suoritettujen maksujen kokonaismddrd on
suurempi kuin avustuksen lopullinen mééri,
komission liikkaa maksama méaédrd peritddn
avustuksen saajalta takaisin.

Jos taloudelliset valmiudet ovat heikot, sovelletaan kohtaa 8.1.
11.6.2 Ennakkomaksuvakuus
Enintddan ennakkomaksun suuruisen ennakkomaksuvakuuden vaatimisen tarkoituksena

on rajoittaa ennakkomaksuun liittyvid taloudellisia riskeja.

Rahoitusvakuuden (euroina) antaa johonkin FEuroopan unionin jdsenvaltioon
sijoittautunut hyvaksytty pankki tai rahoituslaitos. Jos avustuksen saaja on sijoittautunut
kolmanteen maahan, komissio voi hyvéksyd kyseiseen maahan sijoittautuneen pankin tai
rahoituslaitoksen antaman vakuuden, jos se katsoo, ettd timi tarjoaa vastaavat takeet ja
ominaisuudet kuin jésenvaltioon sijoittautunut pankki tai rahoituslaitos. Pankkitileille
jaddytettyjd madrié ei voida hyviksya rahoitusvakuudeksi.

Vakuuden sijasta mahdollinen on myds jompikumpi seuraavista:
— kolmannen osapuolen yhteisvastuullinen takaus tai
— saman avustussopimuksen osapuolina olevien avustuksen saajien yhteistakaus.

Vakuus vapautetaan sitdi mukaa kuin ennakkomaksu vidhennetddn véli- tai
loppumaksuista avustussopimusehtojen mukaisesti.

Vaihtoehtona ennakkomaksuvakuuden vaatimiselle komissio voi péittdd jakaa
ennakkomaksun maksamisen useaan eraan.

11.7. Muut rahoitusehdot

a) Piiillekkiisten avustusten Kielto

Yhteen toimeen voi saada EU:n talousarviosta vain yhden avustuksen.

b) Taannehtivuuskielto

Pééttyneisiin toimiin ei myonnetd avustusta takautuvasti.

Avustusta voidaan myontdd jo aloitettuun toimeen vain, jos hakija voi
avustushakemuksessa osoittaa, ettd toimi oli aloitettava ennen avustussopimuksen
allekirjoittamista.

Avustuskelpoiset kustannukset eivét tilloin kuitenkaan saa olla aiheutuneet ennen
avustushakemuksen jattdmispaivaa.
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¢) Toteuttamiseen liittyvit hankintasopimukset / alihankinta

Kun toimen toteuttaminen edellyttdd julkisia hankintoja (toteuttamiseen liittyvét
hankintasopimukset), avustuksen saaja voi myontdd sopimuksen tavanomaisten
hankintakdytintdjensd mukaisesti silld edellytykselld, ettd sopimus tehdddn
kokonaistaloudellisesti edullisimman tai tarvittaessa halvimman tarjouksen
perusteella ja siten, ettei eturistiriitoja synny.

Avustuksen saajan on dokumentoitava tarjouskilpailumenettely asianmukaisesti
ja séilytettdva asiakirjat mahdollista tarkastusta varten.

Yhteisdjen, jotka  toimivat  direktiivissi  2014/24/EU*  tarkoitettuina
hankintaviranomaisina  tai direktiivissd ~ 2014/25/EU° tarkoitettuina
hankintayksikkdind, on noudatettava sovellettaviksi tulevia kansallisia
hankintasidintgja.

Avustuksen saajat saavat kéyttdd toimeen kuuluvien tehtidvien suorittamiseksi
alihankintaa. Niiden on télloin varmistettava, ettd edelld mainittujen,
kokonaistaloudellisesti edullisinta tarjousta ja eturistiriitojen puuttumista
koskevien edellytysten lisdksi seuraavassa luetellut edellytykset tayttyvit:

a) alihankinta ei kata toimeen siséltyvid keskeisid tehtdvia

b) alihankinnan kdyttd voidaan perustella toimen luonteella ja sen
toteuttamiseen liittyvillé tarpeilla

¢) alihankinnan arvioidut kustannukset ovat selvisti erotettavissa alustavassa
talousarviossa

d) avustuksen saaja ilmoittaa alihankinnan kayttdmisestd kaikissa tapauksissa,
joissa siitd ei ole mddritty toimen kuvauksessa, ja komissio hyviksyy sen;
komissio voi antaa hyviksyntidnsi

1) ennen kuin alihankinnan kaytto aloitetaan, jos avustuksen saajat pyytavat
sopimuksen muuttamista

i1) sen jdlkeen, kun alihankinnan kdyttd on aloitettu,

— jos alihankinnan kdytdlle on esitetty erityiset perusteet teknisessd
vili- tai loppuraportissa ja

— jos alihankinnan kdytt6 ei aiheuta avustussopimukseen muutoksia,
jotka saattaisivat kyseenalaiseksi avustuksen myontdmispédatoksen
tai olisivat vastoin hakijoiden tasavertaisen kohtelun periaatetta

e) avustuksen saajat varmistavat, ettd tiettyjd avustuksen saajiin sovellettavia
madrdyksid, jotka luetellaan avustussopimuksessa (esim. nakyvyys,
luottamuksellisuus), sovelletaan myds alihankkijoihin.

d) Kolmansille osapuolille myonnettiivi taloudellinen tuki

Hakemuksiin ei saa sisdltyd kolmansille osapuolille myonnettivéaa taloudellista
tukea.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/24/EU, annettu 26 pédivand helmikuuta 2014,
julkisista hankinnoista ja direktiivin 2004/18/EY kumoamisesta (EUVL L 94, 28.3.2014, s. 65-242).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/25/EU, annettu 26 paivand helmikuuta 2014, vesi-
ja energiahuollon sekd liikenteen ja postipalvelujen alalla toimivien yksikdiden hankinnoista ja

direktiivin 2004/17/EY kumoamisesta (EUVL L 94, 28.3.2014, s. 243-374).
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12. JULKISUUS

12.1. Avustuksen saajien toimesta

Avustuksen saajien on selvidsti ilmaistava Euroopan unionin osallistuminen kaikissa
julkaisuissa tai toimissa, joihin avustusta kédytetdan.

Avustuksen saajien on lisdksi esitettivd ndkyvésti Euroopan komission nimi ja tunnus
kaikissa yhteisrahoitettuun hankkeeseen liittyvissd julkaisuissaan, julisteissaan,
ohjelmissaan ja muissa tuotteissaan seki asiaan liittyvédn toiminnan (esim. konferenssit ja
seminaarit) aikana.

Tatd varten niiden on kdytettava
— tekstid ”Euroopan unionin taloudellisella tuella”

— tunnusta, joka on saatavilla osoitteessa https://europa.eu/european-union/about-
eu/symbols/flag_en

— seuraavia vastuuvapauslausekkeita:

Painetut tai sihkoiset julkaisut:
”Tama julkaisu on tuotettu Euroopan unionin taloudellisella tuella. Sen siséllosta
vastaa yksinomaan <tekijan/kumppanin nimi>, eikd sisdltd vilttimattd edusta
Euroopan unionin ndkemyksia.”

Verkkosivustot ja sosiaalisen median tilit:

”<Verkkosivusto/tili> on luotu ja sitd ylldpidetddn Euroopan unionin
taloudellisella tuella. Sen sisdllostd vastaa yksinomaan <tekijan/kumppanin
nimi>, eikd sisdlto vélttiméttd edusta Euroopan unionin ndkemyksia.”

Videot ja muu audiovisuaalinen materiaali:

”<Video/elokuva/ohjelma/tallenne> on tuotettu Euroopan unionin taloudellisella
tuella. Sen sisdllostd vastaa yksinomaan <tekijan/kumppanin nimi>, eikd siséltd
vélttdmaittad edusta Euroopan unionin ndkemyksié.”

Ellei titd vaatimusta noudateta kaikilta osin, avustuksen saajan avustusta voidaan
pienentdd avustussopimuksen mukaisesti.

12.2. Komission toimesta

Lukuun ottamatta luonnollisille henkil6ille myonnettyjd apurahoja ja muuta suoraa tukea,
jota myonnetddn sitd eniten tarvitseville luonnollisille henkildille, kaikki tiettynéd
varainhoitovuonna myonnettyji avustuksia koskevat tiedot julkaistaan Euroopan unionin
toimielinten internetsivuilla viimeistddn sen vuoden kesdkuun 30. pdivdnd, joka seuraa
sitd varainhoitovuotta, jona avustukset myonnettiin.

Komissio julkaisee seuraavat tiedot:
— avustuksen saajan nimi

— jos avustuksen saaja on oikeushenkil6, timén osoite, ja jos luonnollinen henkilo,
alue médriteltynd NUTS 2 -tasolla®, jos avustuksen saajan kotipaikka on EU:ssa,
tai vastaavalla tasolla, jos kotipaikka on EU:n ulkopuolella

— avustuksen kohde

Komission asetus (EY) N:o 105/2007, annettu 1 pdivdnd helmikuuta 2007, jolla muutetaan yhteisestd
tilastollisten alueyksikdiden nimikkeistostdi (NUTS) annettua Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetusta (EY) N:o 1059/2003 (EUVL L 39, 10.2.2007, s. 1).
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— myoOnnetyn avustuksen méaéara.

Avustuksen saajan asianmukaisesti perustellusta pyynndstd julkaisemisesta luovutaan,
jos se saattaisi uhata asianomaisten henkildiden oikeuksia ja vapauksia, sellaisina kuin ne
ovat suojattuina Euroopan unionin perusoikeuskirjassa, tai jos se saattaisi vahingoittaa
avustuksen saajien kaupallisia etuja.

13. HENKILOTIETOJEN KASITTELY

Ehdotuspyyntéon vastaaminen merkitsee henkildtietojen (kuten nimen, osoitteen ja
ansioluettelon) kirjaamista ja kaisittelyd. Tallaisia tietoja kasitellddn luonnollisten
henkildiden suojelusta unionin toimielinten, elinten ja laitosten suorittamassa
henkilGtietojen késittelyssd ja ndiden tietojen vapaasta liikkuvuudesta sekd asetuksen
(EY) N:045/2001 ja padtoksen N:o 1247/2002/EY kumoamisesta annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2018/1725 mukaisesti. Jollei toisin mainita,
alue- ja kaupunkipolitiikan pddosaston (REGIO) talousarvio- ja varainhallintoyksikkd
kisittelee kysymyksid ja henkilotietoja, jotka ovat tarpeen hakemuksen arvioimiseksi
tarjouspyynnon mukaisesti, ainoastaan tété tarkoitusta varten.

Henkil6tietoja voidaan kirjata komission varhaishavainta- ja poissulkemisjirjestelméén,
jos avustuksen saajaa koskee jokin asetuksen (EU, Euratom)2018/10467 136 ja
141 artiklassa tarkoitetuista tilanteista. Lisétietoja tietosuojaselosteessa osoitteessa

https://ec.europa.eu/info/data-protection-public-procurement-procedures_fi.

14. EHDOTUSTEN JATTAMISMENETTELY

Ehdotukset on jétettdvé jaksossa 3 esitetyssd médrdajassa.

Hakemusta ei voi muuttaa médrdajan padtyttyd. Jos kuitenkin on tarpeen selventdd
tiettyjd seikkoja tai korjata kirjoitusvirheitd, komissio voi ottaa yhteyttd hakijaan
arviointimenettelyn aikana.

Hakijoille ilmoitetaan kirjallisesti valintamenettelyn tuloksista.

Hakijoita pyydetddn toimittamaan hakemuksensa séhkopostitse seuraavaan osoitteeseen:
REGIO-CALL-JOURNALISM-SCHOOLS@ec.europa.cu

Kaikki asiakirjat on toimitettava pdf-muodossa (ei pdf.p7 m -muodossa, ei linkkii
Driveen tai WeTransferiin tai millekiiin muulle alustalle). Alustava talousarvio on
toimitettava Excel-muodossa.

Vastaanottoilmoitus vahvistetaan automaattisella vastauksella, ja ehdotusten avaamisen
jalkeen ldhetetddn virallinen vastaanottoilmoitus.

Mainittuun sdhkdpostiosoitteeseen ldhetettivin sdhkopostiviestin  enimmadiskoko on
25 MB. Jos yksi sdhkopostiviesti ei riitd vaadittavien asiakirjojen 1dhettdmiseen, hakijat
voivat ldhettdd useamman kuin yhden sdhkodpostiviestin. Viestit on numeroitava.

7 https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FI/TXT/?uri=CELEX%3A32018R 1046
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Vaikka hakija lahettdisi useamman sahkopostiviestin, automaattisia
vastaanottoilmoituksia ldhetetdin vain yksi.

Postitse tai faksilla ldhetettyjd hakemuksia ei hyvaksyta.

> Yhteyshenkilot

Tdhdn ehdotuspyyntodn liittyvdt mahdolliset kysymykset voi ldhettdd osoitteeseen
REGIO-CONTRACTS@ec.europa.cu. Jotta kyselyt pystytddn kisittelemddn tehokkaasti,
ilmoittakaa selkedsti timédn ehdotuspyynnoén viitetiedot sdhkdpostin otsikossa tai itse
tekstissa.

Saatuihin kysymyksiin annetut vastaukset julkaistaan kysymysten ja vastausten
luettelossa (Q&A) osoitteessa
https://ec.europa.eu/regional policy/en/newsroom/funding-opportunities/calls-for-
proposal/, jotta varmistetaan kaikkien hakijoiden tasapuolinen kohtelu. Mahdolliset
kysymykset on ldhetettdva edelld mainittuun osoitteeseen viimeistddn kymmenen paivai
ennen ehdotusten jittdmisen miéraaikaa.

> Liitteet:
— Hakulomake
— Tarkistuslista ehdotuspyyntdon liitettdvistd asiakirjoista

— Avustussopimusmalli
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Lisédys
Vilittomia henkilostokustannuksia koskevat erityvisehdot

1. Laskelmat

Avustuskelpoisten vilittomien henkilostokustannusten laskentaa varten suositellaan
kohdissa a) ja b) esitettyjd laskentamalleja, joiden katsotaan hyviksyttidvisti osoittavan,
ettd kustannukset ovat toteutuneet ilmoitetulla tavalla.

Komissio voi hyvdksyd my6s muun henkildstokustannusten laskentatavan, jos

laskentatavalla voidaan komission ndkemyksen mukaan riittdvdssd midrin varmistaa, ettia
kustannukset ovat toteutuneet ilmoitetulla tavalla.

a) Tavsipaivaisesti toimessa tyoskenteleviit henkilot:

{henkilon kuukausipalkka
kerrottuna
toimessa tyoskenneltyjen kuukausien toteutuneella mddrdlld}

Naiden henkildiden osalta ilmoitettuja kuukausia ei saa ilmoittaa minkdan muun EU:n tai
Euratomin avustuksen yhteydessa.

Kuukausipalkka lasketaan seuraavasti:
{henkilon vuotuiset henkilostokustannukset

Jaettuna 12:1la}

kdyttden kunkin raportointijaksoon sisdltyvin kokonaisen tilikauden vuotuisia
henkildstokustannuksia.

Jos tilikausi ei pddty raportointijakson lopussa, avustuksen saajien on kaytettdvé
laskelmassa viimeisimmin saatavilla olevan kokonaisen tilikauden kuukausipalkkaa.

b) Osa-aikaisesti toimessa tvoskentelevit henkilot:

1) Jos henkild tydskentelee toimessa kiintedin osuuden kokonaistydajastaan:

thenkilon kuukausipalkka kerrottuna toimessa tyéskennellylld osuudella
kerrottuna
toimessa tyoskenneltyjen kuukausien toteutuneella mddrdlld}

Téllaisen henkilon tydajasta ilmoitettua osuutta ei saa ilmoittaa minkdan muun EU:n tai
Euratomin avustuksen yhteydessa.

Kuukausipalkka lasketaan edelld kerrotulla tavalla.
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i1) Muissa tapauksissa:

{henkilon tuntipalkka kerrottuna toimessa tyoskenneltyjen tuntien toteutuneella
mddrdlld)}

tai

thenkilon pdivipalkka kerrottuna toimessa tyoskenneltyjen pdivien toteutuneella
mddrdlld)

(1ahimpaan puolikkaaseen pdivain pydristettynd).

Henkilon kohdalla ilmoitettujen toteutuneiden tuntien/pdivien on oltava eriteltdvissd ja
todennettavissa.

EU- tai Euratom-avustusta varten ilmoitettu tyontekijdn vuosityotuntien/-pdivien
kokonaismddrd ei voi olla suurempi kuin tunti-/pdivdpalkan laskennassa kéytetty
vuotuisten tehokkaiden tydtuntien/-pdivien madrd. Avustusta varten ilmoitettu
tuntien/paivien médri voi olla siis enintdin

{vuotuinen tehokas tuntien/pdivien mddrd (ks. jdljempdnd)
miinus

rahoituksen saajan kyseiselle tyontekijdlle kyseiseltd vuodelta muita EU- tai Euratom-
avustuksia varten ilmoittama tuntien ja pdivien kokonaismddrd,.

Tunti-/piivipalkka lasketaan seuraavasti:
{henkilon vuotuiset henkilostokustannukset
jaettuna

vuotuisilla  tehokkailla tyotunneilla/-pdivilld}, missd otetaan huomioon kyseisen
raportointijakson kattaman kokonaisen tilikauden henkilostokustannukset ja vuotuisten
tehokkaiden tyotuntien/-paivien maara.

Jos tilikausi ei péédty raportointijakson lopussa, avustuksen saajien on kaytettdvi
laskelmassa viimeisimman saatavilla olevan kokonaisen tilikauden tunti-/pdivipalkkaa.

Tyontekijan vuotuisten tehokkaiden tyGtuntien/-pdivien mddrd on tyontekijdn
toteutuneiden vuosityotuntien tai -pédivien kokonaismééré. Siihen ei lueta mukaan lomia
ja muita poissaoloja (kuten sairausloma, ditiysloma tai muu erityisvapaa). Siithen voidaan
kuitenkin lukea mukaan ylityohon sekd kokouksiin, koulutuksiin ja muuhun vastaavaan
toimintaan kaytetty aika.

2. Toteutuneiksi ilmoitettujen henkilostokustannusten perusteena oleva asiakirja-
aineisto
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Téysipéiviisesti toimessa tyoskentelevien henkildiden osalta tydaikakirjanpitoa ei
tarvitse pitdd, jos valittdomat henkilostokustannukset lasketaan kohdan a) mukaisesti ja
avustuksen saajan allekirjoittamalla ilmoituksella vahvistetaan, ettd kyseiset henkil6t

ovat tyoskennelleet toimessa tdysipdivadisesti.

Kiinteiin osuuden kokonaistydajastaan toimessa tyoskentelevien henkiloiden osalta
tyoaikakirjanpitoa ei tarvitse pitdd, jos vilittomidt henkildstokustannukset lasketaan
kohdan b alakohdan i mukaisesti ja avustuksen saajan allekirjoittamalla ilmoituksella
vahvistetaan, ettd kyseiset henkilot ovat kéyttaneet kiintein osuuden tehokkaasta

tyOajastaan toimessa tydskentelyyn.

Osa-aikaisesti _toimessa tyoskentelevien henkiloiden osalta avustuksen saajan on
pidettivd tyoaikakirjanpitoa ilmoitetuista tyOpdivistd/tyotunneista, jos valittomat
henkilostokustannukset lasketaan kohdan b alakohdan ii mukaisesti.
Tyobaikakirjanpidon on oltava kirjallinen, ja toimessa tydskentelevien henkildiden ja
heiddn esimiestensd on hyviksyttiva se vahintdin kuukausittain.

Jos toimessa tehtyjen tydtuntien madrdd osoittavaa luotettavaa tydaikakirjanpitoa ei ole
kéytettdvissd, komissio voi hyviksya vaihtoehtoisia todisteita, jotka tukevat ilmoitettujen
tuntien mééraa, jos se katsoo, ettd niiden luotettavuuden taso on riittava.
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